OBRAZAC 1  

Crnogorski elektrodistributivni sistem d.o.o. Podgorica

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:  97/20

Redni broj iz Plana javnih nabavki: 25

Mjesto i datum: Podgorica, 29.12.2020. godine




Na osnovu člana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 074/19) Crnogorski elektrodistributivni sistem d.o.o. Podgorica objavljuje
                                                  	                                                      


TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE ROBE
Lična zaštitna oprema

[bookmark: _Hlk59643074]Partija 1 (radno odijelo - ljetnje); Partija 2 (radno odijelo - zimsko); Partija 3 (radni mantil); Partija 4 (majica dugih rukava); Partija 5 (kombinezon); Partija 6 (zimska jakna); Partija 7 (oprema za zaštitu glave); Partija 8 (radne rukavice); Partija 9 (uljootporne rukavice, rukavice gumene, rukavice best i rukavice radne pletene);  Partija 10: Oprema za varioce; Partija 11 (kišna kabanica i kišno odijelo); Partija 12 (zaštitna duboka cipela); Partija 13 (cipele plitke, zaštitna duboka cipela sa zaštitom prstiju i klompe); Partija 14 (radne čizme); Partija 15 (ostala oprema); Partija 16 (siguronosni opasač).
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1. [bookmark: _Toc59651264]POZIV ZA NADMETANJE
	

I   Podaci o naručiocu

	Naručilac: 
Crnogorski elektrodistributivni sistem DOO
	Lice/a za davanje informacija: 
Veljko Knežević

	Adresa: 
Ivana Milutinovića br. 12
	Poštanski broj: 
81000

	Sjedište:
Podgorica
	PIB (Matični broj):  
03099873

	Telefon:
020 408 451
	Faks:
/

	E-mail adresa:
veljko.knezevic@cedis.me
	Internet stranica (web): 
www.cedis.me



II Vrsta postupka

- otvoreni postupak

III Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

 Robe

b) Naziv i opis predmeta javne nabavke

	Predmet javne nabavke je nabavka roba: Lična zaštitna oprema - Partija 1 (radno odijelo - ljetnje); Partija 2 (radno odijelo - zimsko); Partija 3 (radni mantil); Partija 4 (majica dugih rukava); Partija 5 (kombinezon); Partija 6 (zimska jakna); Partija 7 (oprema za zaštitu glave); Partija 8 (radne rukavice); Partija 9 (uljootporne rukavice, rukavice gumene, rukavice best i rukavice radne pletene);  Partija 10: Oprema za varioce; Partija 11 (kišna kabanica i kišno odijelo); Partija 12 (zaštitna duboka cipela); Partija 13 (cipele plitke, zaštitna duboka cipela sa zaštitom prstiju i klompe); Partija 14 (radne čizme); Partija 15 (ostala oprema); Partija 16 (siguronosni opasač). Stavka 25 iz Plana javnih nabavki.



c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki

	18143000-3 Zaštitna oprema.



IV Način nabavke:

Nabavka se vrši:

 po partijama

VI Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:[footnoteRef:1] [1:  Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uključujući i sve troškove, nagrade i moguća obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma.] 


 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke:

 po partijama je:

Partija 1: Radno odijelo - ljetnje procijenjene vrijednosti 49.400,00 €
Partija 2: Radno odijelo - zimsko procijenjene vrijednosti 36.000,00 €
Partija 3: Radni mantil procijenjene vrijednosti 4.800,00 €
Partija 4: Majica dugih rukava procijenjene vrijednosti 17.600,00 €
Partija 5: Kombinezon procijenjene vrijednosti 1.750,00 €
Partija 6: Zimska jakna procijenjene vrijednosti 12.000,00 €
Partija 7: Oprema za zaštitu glave procijenjene vrijednosti 7.500,00 €
Partija 8: Radne rukavice procijenjene vrijednosti 9.000,00 €
Partija 9: Uljootporne rukavice, rukavice gumene, rukavice best i rukavice radne pletene procijenjene vrijednosti 2.850,00 €
Partija 10: Oprema za varioce procijenjene vrijednosti 1.720,00 €
Partija 11: Kišna kabanica i kišno odijelo procijenjene vrijednosti 21.900,00 €
Partija 12: Zaštitna duboka cipela procijenjene vrijednosti 10.500,00 €
Partija 13: Cipele plitke, zaštitna duboka cipela sa zaštitom prstiju i klompe procijenjene vrijednosti 3.950,00 €
Partija 14: Radne čizme procijenjene vrijednosti 6.500,00 €
Partija 15: Ostala oprema procijenjene vrijednosti 4.300,00 €
Partija 16: Siguronosni opasač procijenjene vrijednosti 15.000,00 €     

                                UKUPNO:           204.770,00  €.                                                                             
                                 
VII Zajednička nabavka

Nabavka se sprovodi kao zajednička nabavka:
 Ne

VIII Centralizovana nabavka

Nabavka je centralizovana:
 Ne

IX Jezik ponude

Ponuda se sačinjava na:

 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

X Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluke o poništenju postupka javne nabavke

Odluka o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluka o poništenju postupka javne nabavke donijeće se u roku od 60 dana od dana otvaranja ponuda.

XI Posebni oblik nabavke

ELEKTRONSKA AUKCIJA[footnoteRef:2] [2:  Ukoliko se u toku postupka neće sprovoditi elektronska aukcija brisati cijelu sekciju iz tenderske dokumentacije, primjenjivo od dana uspostavljanja ESJN-a] 


Da li zaključivanju ugovora o javnoj nabavci prethodi elektronska aukcija:
 Ne

ELEKTRONSKI KATALOG[footnoteRef:3]  [3:  Ukoliko se ne zahtijeva dostavljanje elektronskog kataloga brisati cijelu sekciju iz tenderske dokumentacije, primjenjivo od dana uspostavljanja ESJN-a] 


Ponuda sadrži elektronski katalog:
 Ne

PONUDA SA VARIJANTAMA

Mogućnost podnošenja ponude sa varijantama

 Varijante ponude nijesu dozvoljene i neće biti razmatrane.

REZERVISANA NABAVKA

 Ne

XII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke i osnovi za isključenje

A. Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji: 

1) nije pravosnažno osuđivan i čiji izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; č) primanje mita; ć) davanje mita u privrednom poslovanju; d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja poreza i doprinosa; đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) učestovanja u stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu; 

2) je izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje.

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se na osnovu uvjerenja ili potvrde:

1) nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa propisima države u kojoj privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj izvršni direktor tog privrednog subjekta ima prebivalište,

2) organa uprave nadležnog za poslove naplate poreza, odnosno nadležnog organa države u kojoj privredni subjekat ima sjedište. 

B. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta

Privredni subjekat mora da ispunjava uslove sposobnosti:
 za obavljanje djelatnosti

B1. Uslovi za obavljanje djelatnosti

Privredni subjekat treba da: 

 je upisan u Centralni registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište

Dokazivanje uslova za obavljanje djelatnosti

Ispunjenost uslova za obavljanje djelatnosti dokazuje se dostavljanjem: 

 dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata ili drugom odgovarajućem registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog subjekta.

B3. Stručna i tehnička sposobnost

Privredni subjekat je dužan da posjeduje: 
 opis i karakteristike predmeta nabavke.

Dokazivanje stručne i tehničke sposobnosti

Stručna i tehnička sposobnost dokazuje se: 
 uzorkom robe koja je predmet nabavke, čiju je vrijednost ponuđač obavezan potvrditi, ukoliko to naručilac zahtijeva.

C. Osnovi za obavezno isključenje iz postupka javne nabavke

Privredni subjekat će se isključiti iz postupka javne nabavke, ako: 
1) postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 alineja 1 i 2 ili člana 42 Zakona o javnim nabavkama, 
2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predviđene tenderskom dokumentacijom, 
3) postoji drugi razlog predviđen ovim zakonom.

D. Posebni osnovi za isključenje iz postupka javne nabavke

Iz postupka javne nabavke isključiće se privredni subjekta koji: 

  je u postupku stečaja ili likvidacije; 
 ima neizvršenih ugovorenih obaveza ili značajnih ili trajnih nedostataka tokom izvršavanja zahtjeva iz prethodnog ugovora o javnoj nabavci, javno-privatnom partnerstvu ili koncesiji, čija je posljedica bila raskid ugovora, naknada štete ili druga odgovarajuća sankcija; 
 je netačno prikazivao činjenice u vezi ispunjenosti uslova u postupku javne nabavke; 
 je učinio teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet. 

XIII Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:

  odnos cijene i kvaliteta (za obije partije)
- Cijena  90 bodova
- Kvalitet 10 bodova

XIV Način, mjesto i vrijeme podnošenja ponuda i otvaranja ponuda

 Podnošenje ponuda u pisanoj formi: 

Ponude se mogu podnijeti:[footnoteRef:4] [4:  Do dana uspostavljanja ESJN] 

· neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi Ul. Ivana Milutinovića br. 12;
· preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Ivana Milutinovića br. 12, s tim što ponuda mora biti uručena od strane poštanskog operatora najkasnije do roka određenog za podnošenje ponude,  radnim danima od 7 do 15 sati, zaključno sa danom 09.02.2021. godine do 9 sati.

[bookmark: _GoBack]Otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 09.02.2021. godine u 10 sati, u prostorijama Naručioca na adresi Ivana Milutinovića br. 12, Podgorica.

XV Rok važenja ponude

Rok važenja ponude je 60 dana od dana otvaranja ponuda.

XVI Garancija ponude
 da
Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 % procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 5 dana nakon isteka važenja ponude.
Garancija ponude će se aktivirati ako ponuđač: 

1) odustane od ponude u roku važenja ponude; 
2) ne dostavi zahtijevane dokaze prije potpisivanja ugovora; 
3) odbije da potpiše ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum; ili 
4) u izjavi privrednog subjekta navede netačne činjenice o ispunjenosti uslova iz člana 111 stav 4 Zakona o javnim nabavkama.

XVII Tajnost podataka

Tenderska dokumentacija sadrži tajne podatke

 ne












[bookmark: _Toc59651265]2.           TEHNIČKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE

PARTIJA 1: Radno odijelo - ljetnje 

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Radno odijelo - ljetnje
	Radna bluza:
Radna bluza sa prednjim kopčanjem na patent koji je sakriven. Bluza treba da ima minimum 5 džepova i to: dva džepa u grudnom dijelu od kojih je jedan manji sa preklopom za mobilni telefon, dok je drugi usječen u bluzu sa zatvaranjem na petent koji je sakriven, dva kosa usječena džepa u struku i jedan džep u unutrašnjosti sa zatvaranjem na čičak. U grudnom dijelu, bluza treba da ima na traci mjesto za oznaku sa imenom (koja se smješta u džep). Regulacija širine zglobova pomoću elastične trake i preklopa sa čičkom kao dodatnim pričvršćivačem.
Materijal : 60%  pamuk 40% poliester, 200 g/m² (±3%)
Radne pantalone:
Radne pantalone, širina struka podesiva elastičnom trakom koja se nalazi sa bokova radi veće komocije prilikom nošenja. Prednje kopčanje na dugme i patent koji je sakriven preklopom. Panatalone trebaju da imaju minimum 6 džepova i to : dva kosa usječena džepa u struku, dva džepa na butinama od kojih maker jedan treba da ima zatvaranje na preklop i dva džepa sa zadnje strane. Otvori za štitnike za koljena. Materijal : 60%  pamuk, 40% poliester, 200 g/m² (±3%)
Radno odijelo 
Boja: siva (mogućnost sitnih detalja u drugoj boji). Detalji u drugoj boji da ne prelaze 5% od ukupne površine odijela. 
Sito štampa,
Dostaviti uzorak
	kom.
	1300




PARTIJA 2: Radno odijelo - zimsko

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Radno odijelo - zimsko
	Radna bluza:
Radna bluza sa prednjim kopčanjem na patent koji je sakriven. Bluza treba da ima minimum 5 džepova i to: dva džepa u grudnom dijelu od kojih je jedan manji sa preklopom za mobilni telefon, dok je drugi usječen u bluzu sa zatvaranjem na petent koji je sakriven, dva kosa usječena džepa u struku i jedan džep u unutrašnjosti sa zatvaranjem na čičak. U grudnom dijelu, bluza treba da ima na traci mjesto za oznaku sa imenom (koja se  smješta u džep). Regulacija širine zglobova pomoću elastične trake i preklopa sa čičkom kao dodatnim pričvršćivačem.
Materijal : 60%  pamuk, 40% poliester, 280 g/m² (±3%)
Radne pantalone:
Radne pantalone, širina struka podesiva elastičnom trakom koja se nalazi sa bokova radi veće komocije prilikom nošenja. Prednje kopčanje na dugme i patent koji je sakriven preklopom. Panatalone trebaju da imaju minimum 6 džepova i to : dva kosa usječena džepa u struku, dva džepa na butinama od kojih maker jedan treba da ima zatvaranje na preklop i dva džepa sa zadnje strane. Otvori za štitnike za koljena. Materijal : 60%  pamuk 40% poliester, 280 g/m² (±3%)
Radno odijelo treba da zadovolji evropsku normu EN 13688, kao i Regulativu 2016/425 
Boja: siva (mogućnost sitnih detalja u drugoj boji). Detalji u drugoj boji da ne prelaze 5% od ukupne površine odijela. 
Sito štampa,
Dostaviti uzorak
	kom.
	900



PARTIJA 3: Radni mantil

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Radni mantil
	Materijal: pamuk (35%), poliester (65%), 190-200gr/m2. Klasičnog kroja sa kopčanjem na dugmad. Pozadi je šlic. Dva našivena džepa dolje i jedan manji našiveni gore lijevo. Boja tamno plava. Radni mantil je sa trakom preko leđa koja je samo zašivena za mantil na krajevima. Radni mantil treba da zadovolji evropsku normu EN 13688, kao i Regulativu 2016/425. Boja: teget (tamnoplava). 
Sito štampa.
Dostaviti uzorak
	kom.
	300




PARTIJA 4: Majica dugih rukava

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1.
	Majica dugih rukava
	Sastav: 100% pamuk, težina: 160 gr/m2. Majica je dugih rukava, ravnog kroja, "O" izrez oko vrata, ima našiven elastični render širine 2cm, dupli spoljni štep na renderu, ojacana trakom duž ramena. Na krajevima rukava (oko zglobova) render širine min 3 cm. Boja crvena, prema knjizi grafičkih standarda CEDIS. Sito štampa.
Dostaviti uzorak
	kom.
	2200



PARTIJA 5: Kombinezon


	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Kombinezon
	Kombinezon:
Kombinezon sa prednjim kopčanjem na rajsferšlus koji je sakriven. Širina podesiva elastičnom trakom koja je ubačena duž cijelog obima struka, kao i dodatna naborana elastična traka u leđnom dijelu kako bi se korisniku obezbijedila maksimalna udobnost i komfor prilikom nošenja. Kombinezon treba da ima minimum 8 džepova i to : minimum jedan džep sa preklopom u grudnom dijelu, jedan manji džep u predjelu stomaka, jedan manji džep na rukavu,  dva kosa usječena džepa u struku, minimum jedan džep na butini i dva džepa sa zadnje strane. Ispod džepova sa zadnje strane u predjelu između lijeve i desne nogavice treba da se nalazi ojačanje kao dodatna zaštita od pucanja i habanja. Otvori za štitnike u predjelu koljena. Rub nogavica pojačan tamnom tkaninom radi zaštite od prljanja.  
Materijal : 65%  poliester 35% pamuk, 245 g/m² (±3%)
Radni kombinezon treba da zadovolji evropsku normu EN 13688, kao i Regulativu 2016/425. Boja: siva (mogućnost sitnih detalja u drugoj boji). Detalji u drugoj boji da ne prelaze 5% od ukupne površine odijela.
Sito štampa
Dostaviti uzorak
	kom.
	50



PARTIJA 6: Zimska jakna

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Zimska jakna
	Zimska jakna sa prednjim zatvaranjem na patent skriven cijelom dužinom. Vodonepropusni šavovi na jakni su obavezni. Pored toga, radna vjetrovka treba da ima kapuljaču sa mogućnošću skidanja i minimum 5 džepova i to: dva u grudnom dijelu sa zatvaranjem na patent i po jedan džep u donjem dijelu sa obje strane i min jedan džep u unutrašnjost jakne. Jakna treba da ima pojačanja na leđima i ramenima, dok je donji rub vjetrovke podesiv elastičnom trakom sa učkurom za podešavanje. Mogućnost podešavanja širine rukava na vjetrovci, dok se sa unutrašnje strane nalazielastični produžetak rukava sa otvorom za palac zbog zaštite od vjetra, hladnoće i prodora vode u unutrašnjost
Sastav materiala: spoljnji dio: 90-95% poliester i 5-10% elastin; Postava: poliester: Zimska jakna mora da zadovolji minimum standard EN 13688, kao i Regulativu 2106/425.
Boja: crvena (mogućnost sitnih detalja u drugoj boji). Sito štampa
Dostaviti uzorak
	kom.
	300



PARTIJA 7: Oprema za zaštitu glave

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Zaštitni šlem
	Zaštitni šlem od polipropilena (ili ekvivalent) visoke gustoće. Unutrašnje trake od sintetičkih materijala sa više tački pričvršćenja. Mogućnost podešavanje širine šlema, dok je opseg glave podesiv (od 53 do 63 cm). Šlem mora posjedovati znojik za čelo, kao i standardne otvore za fiksiranje dodatne opreme (antifona i sl.). Potrebno da sadrži traku koja je fiksirana sa dvije strane šlema i ide ispod brade u cilju fiksiranja šlema (da ne dođe do padanja šlema sa glave).
Zaštitni šlem mora zadovoljiti minimum sledeće evropske norme : EN 397, EN 50365 (klasa 0), kao i Regulativu 2016/425
Dostaviti uzorak
	kom.
	600

	2. 
	Zaštitna zimska kapa
	Zimska kapa sa spoljašnjim materijalom od poliamida koji ne upija vodu sa postavom od poliestera. Dodatak za zaštitu uha postavljen vještačkim krznom. Kapa treba da ima dodatnu vrpcu sa čičak takom kako bi mogla da se fiksira ispod brade.
Dostaviti uzorak
	kom.
	450



PARTIJA 8: Radne rukavice

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1.
	Radne rukavice
	Rukavice od pune goveđe kože sa maksimalnim stepenom osjetljivosti za rad. Lice kože debljine minimum 0,90 mm.
Rukavica treba da zadovolji minimalno sledeće : EN 420, EN 388:2003 (minimum 2,1,2,1),  kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	par
	3000



PARTIJA 9: Uljootporne rukavice, rukavice gumene, rukavice best i rukavice radne pletene

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Uljootporne rukavice
	Rukavice impregnirane, PVC na postavi od pamuka. Dužina 35cm (±3cm), debljine minimum 0,90 mm. Rukavica treba da zadovolji minimalno sledeće norme EN 420, EN 388 (minimum 3,1,3,1), EN 374-1, EN 374-5:2003, kao i Direktivu o zaštitnoj opremi 89/686 ili Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	par
	400

	2. 
	Rukavice gumene
	Rukavice za higijeničarke od prirodne gume, rukavice u predjelu dlana i prstiju treba da ima hrapavu površinu. Dužina 30 cm (±3cm).
Rukavica za higijeničarke treba biti usklađena sa evropskim normama EN 420, EN 388 (min. 1.0.1.0), EN 374-1, kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	par
	300

	3. 
	Rukavice best
	Rukavice impregnirane, sa hrapavom gumenom oblogom na dlanu i prstima (100% prirodni lateks) na podlozi od pamuka. Nadlanica treba biti prozračna. Rukavica treba da zadovolji minimalno sledeće: EN 420, EN 388 (minimum 2,1,2,1),  kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	par
	200

	4. 
	Rukavice radne pletene
	Rukavice pletene od poliestera sa premazom od prirodne gume na dlanu i prstima. Hrapava površina na dlanu i prstim zbog boljeg prijanjanja. Rukavica mora ispunjavati minimum sledeće uslove : EN420:2009, EN388:2016 (minimum 2,1,2,1)
Dostaviti uzorak
	par
	400



PARTIJA 10: Oprema za varioce

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Rukavice za varioce


	Rukavice za varioce od kvalitetne goveđe špalt kože, sa postavom od pamuka. Šavovi moraju biti prošiveni kevlar koncem zbog dužeg vijeka trajanja.
Rukavica treba da zadovolji minimalno sledeće : EN 420, EN 388:2003 (minimum 3,1,3,1), EN 407 (minimum 4,1,3,3,4,x), EN 12477:2005,  kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	par
	40

	2. 
	Pregača kožna
	Pričvršćivanje oko vrata pomoću kopči. Kopčanje kožnim kaišem i plastičnim kopčama. Kecelja neprorezana, minimalnih dimenzije: 90 x 60 cm, šivena kevlarskim koncem. Izrađena od goveđe špalt koža. Pregača kožna mora da zadovolji sledeću normu EN ISO 11611 kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	kom
	20

	3. 
	Gamašne kožne
	Gamašne kožne za varioce izrađene od govećeć špalta. Sa kopčanjem odpozadi i kaiševima, šivene kevlarskim koncem, univerzalne veličine. Gamašne kožne moraju da zadovolje sledeću normu EN ISO 11611 kao i Direktivu o zaštitnoj opremi 89/686 ili Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	kom
	20

	4. 
	Maska za varenje
	Ekonomična ručna maska za zavarivanje, izrađena od izdržljive školjke od polipropilena. Sočivo je dimenzija min 90x110 mm. maska je sa ručicom sa unutrašnje strane. Maska je sa tamnim staklom za zavarivače, dimenzija prilagođenim za smještaj u predviđeni otvor. Maska za varioce mora zadovoljavati minimum sledeće: Nivo zatamnjenja DIN 11, norme: EN 166, EN 169, EN 175, kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	kom
	40



PARTIJA 11: Kišna kabanica i kišno odijelo

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1.
	Kišna kabanica
	Kišna kabanica sa prednjim kopčanjem na driker. Vareni šavovi.  Kabanica ima fiksnu kapuljaču sa vezicom i učkurom za podešavanje i minimum dva džepa na preklop.  
Materijal kišne kabanice: kombinacija PVC/poilester (ili PU/poliester), debljine min. 0,40mm, težine min. 300 gr/m². 
Veličiinski brojevi : od XS do XXXXXL (5XL)
Boja : crvena ili siva
Kišna kabanica treba biti usklađena sa evropskim normama EN 13688, EN343.
Dostaviti uzorak
	kom
	300

	2.
	Kišno odijelo
	Kišno odijelo treba da se sastoji iz jakne i pantalona na tregere. Prednje zatvaranje na rajsferšlus sa dodatnim preklopom na driker kako bi se spriječio prodor vode u unutrašnjost, kao i fiksnu kapuljaču sa vezicom i učkurom za podešavanje. Elastična traka oko zglobova sa unutrašnje strane zbog zaštite od vjetra i prodora vode u unutrašnjost. Pantalone treba da imaju elastične tregere sa leđne strane kako bi se korisniku omogućila maksimalna udobnost i komfor prilikom rada koji se sa prednje strane zatvaraju pomoću plastičnih zakački. 
Materijal kišnog odijela: kombinacija PVC/poilester (ili PU poliester), debljine min.0,40 mm, težine min. 300 gr/m². Veličiinski brojevi : od XS do XXXXXL (5XL)
Boja : crvena ili siva
Kišno odijelo treba biti usklađeno sa evropskim normama EN 13688 i EN343.
Dostaviti uzorak
	kom
	400



PARTIJA 12: Zaštitna duboka cipela 

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1.
	Zaštitna duboka cipela
	Cipele su bez zaštite prstiju. Crna boja. Zatvaranje cipele je naprijed pomoću pertle. Pertla je crna, sa plastificiranim krajevima. Lice obuće: goveđa koža, hibrofobirana glatka, debljina kože 1,5-1,7 mm. Žablji jezik. Postava obuće: unutrašnjost cipele postavljena goveđom kožom 0,9-1,1mm. Uložna tabanica: postavna koža goveđa, debljina 1,0-1,2mm. Tabanica otporna na znoj, anatomski oblikovana. Đon: guma/poliuretan, gazna površina guma, reljefni – visina ripni minimum 5 mm, uljno, kisjelo i bazno otporan i otporan na dejstvo vode i ulja - antistatik. Cipela mora da zadovolji evropsku normu EN 20347.
Dostaviti uzorak
	par
	300



PARTIJA 13: Cipele plitke, zaštitna duboka cipela sa zaštitom prstiju i klompe

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1.
	Cipele plitke
	Cipele su bez zaštite prstiju. Crna boja. Zatvaranje cipele je naprijed pomoću pertle. Pertla je crna, sa plastificiranim krajevima. Lice obuće: goveđa koža, hibrofobirana glatka, debljina kože 1,5-1,7mm. Žablji jezik. Postava obuće: unutrašnjost cipele postavljena goveđom kožom 0,9-1,1mm. Uložna tabanica: postavna koža goveđa, debljina 1,0-1,2mm. Tabanica otporna na znoj, anatomski oblikovana. Đon: guma/poliuretan, gazna površina guma, reljefni – visina ripni minimum 5 mm, uljno, kisjelo i bazno otporan i otporan na dejstvo vode i ulja - antistatik. Cipela mora da zadovolji evropsku normu EN 20347.
Dostaviti uzorak
	par
	50

	2.
	Zaštitna duboka cipela sa zaštitom prstiju
	Cipele su sa zaštitom prstiju od plastike. Crna boja. Zatvaranje cipele je naprijed pomoću pertle. Pertla je crna, sa plastificiranim krajevima. Lice obuće: goveđa koža, hibrofobirana glatka, debljina kože 1,5-1,7mm. Žablji jezik. Postava obuće: unutrašnjost cipele postavljena goveđom kožom 0,9-1,1mm. Uložna tabanica: postavna koža goveđa, debljina 1,0-1,2mm. Tabanica otporna na znoj, anatomski oblikovana. Đon: guma/poliuretan, gazna površina guma, reljefni – visina ripni minimum 5 mm, uljno, kisjelo i bazno otporan i otporan na dejstvo vode i ulja - antistatik.Dodatak na prednjem dijelu cipele od plastike. Cipela mora da zadovolji evropsku normu EN 20345.
Dostaviti uzorak
	par
	50

	3.
	Klompe
	Papuča sa otvorenom petom,prednje lice-prirodna koža sa rupicama radi prozračnosti,đon-poliuretan.
Dostaviti uzorak
	par
	30



PARTIJA 14: Radne čizme

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1.
	Radne čizme
	Čizma treba da bude veoma lagana i fleksibilna, izrađena od poliuretana. Mekani unutrašnji uložak na vađenje, koji je iznutra punjen pjenom, treba da bude garantuje stabilnu potporu ravnoteži u svakodnevnoj upotrebi po neravnom terenu, kao i maksimalan komfor prilokom dugotrajnog nošenja. 
Svaki par čizama treba biti zasebno upakovan u kutiji sa istaknutim veličinskim brojem čizme. Visina čizme min 30 cm.
Radna čizma mora da ispunjava minimum sljedeće standarde: EN 20347:2012 O4, SRC, FO, CI.
Dostaviti uzorak
	par
	250



PARTIJA 15: Ostala oprema

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Štitnik za lice
	Nosač vizira sa prednjim štitnikom i bezbojnim vizirom od polikarbonata. Dimenzije 40x20 cm (±2cm).
Vizir treba biti usklađen sa evropskom normom EN 166, kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	kom.
	40

	2. 
	Maska respirator
	Polumaska sa dva filtera i elastičnim trakama za glavu, izrađena od polipropilena sa dodatnim slojem termoplastičnog elastomjera ili termoplastične gume. Polumaska treba da zodovolji evropsku normu EN 140, odnosno EN 14387 za filtere, kao i Regulativu 2106/425.
Dostaviti uzorak
	kom
	100

	3. 
	Kecelja zaštitna
	Pregača napravljena od vodonepropusnog materijala sa dodatnim pojačanjem sa prednje strane. Težine 350gr/m² (±3%), minimalne debljine 0,45mm.
Kecelja treba da zadovolji evropske norme EN 13688 i EN 343, kao i Direktivu 89/686.
Dostaviti uzorak
	kom
	40

	4. 
	Zaštitna maska
	Maska sa elastičnom trakom i školjkom izrađenom od netkanih sintetičkih vlakana sa membranom za izdisanje. Podesiva pločica iznad nosa za podešavanje maske.
Maska je usklađena sa evropskom normom EN149.
Dostaviti uzorak
	kom
	200



PARTIJA 16: Siguronosni opasač

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini, odnosno po partiji ili stavkama
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr...
	Jedinica mjere
	Količina 

	1. 
	Siguronosni opasač
	Opasač za rad na visini sa minimum 2 tačke kopčanja. Elastični uprtači u predjelu leđa sa mogućnošću regulacije dužine i zaštitnim pojasom, treba da pružaju veću udobnost i široku potporu leđima korisnika, tako da olakšavaju rad korisnika i ublažavaju opterećenje na grudi. Uprtači na nogama posjeduju mogućnost regulacije i automatsku aluminijsku sigurnosnu kopču za brzo i sigurno montiranje u svim uslovima. Odvojena regulacija za noge i ramena. Pojas u leđnom dijelu je punjen sunđerom zbog veće udobnosti sa mogućnošću podešavanja veličine i automatskom aluminijskom sigurnosnom kopčom za brzo montiranje i demontiranje na prednjoj strani. Na pojasu se nalazi 5 držača (alki) za kačenje raznog pomoćnog alata od kojih je 1 trajno fiksiran za opasač u polukružnom obiliku. Na bočnim pozicijama (tačkama opterećenja) nalaze se „D ringovi“- kuke koje su zakrivljene prema smejru od opasača pod uglom od 30O radi udobnijeg korišćenja i lakšeg kačenja sigurnosnog karabina za opasač.  Kanap za pozicioniranje, prečnika ø14mm je trajno fiksiran na jednom kraju za pojas, a na drugom za sigurnosni karabin sa automatskim zaključavanjem sa dvostrukim okidačem za lako rukovanje, otvora ø24 mm i težine 200 g ± 20g. Mogućnost regulacije dužine kanapa za pozicioniranje od 1,4m do maksimum 2m (sa karabinom), dok je fleksibilno gumeno zaštitno ojačanje kanapa za pozicioniranje dužine 45-55 cm. U leđnom dijelu apsorber za zaštitu od pada treba da na jednom kraju bude trajno fiksiran za opasač („D – ring“), dok je na drugom kraju trajno fiksiran za veliki karabin sa automatskim zaključavanjem sa dvostrukim okidačem za lako rukovanje, otvora ø50 – ø60 mm, težine 500 g ± 20g. Dužina apsorbera sa karabinom iznosi 2 m. 
Svaki opasač mora biti isporučen u zasebnom pakovanju sa Deklaracijama proizvođača, identifikacionom kartom korisnika i uputstvima za upotrebu, skladištenje i održavanje na službenom jeziku u Crnoj Gori.
Opasač mora da ispunjava minimum sledeće standarde : EN 361, EN 358, EN 362, 354 i EN 355, kao i Direktivu 89/686.
Dostaviti uzorak
	kom.
	150


Ponuđač je dužan u rubrici Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija navesti naziv proizvođača robe.

ZAHTJEVI U POGLEDU NAČINA IZVRŠAVANJA PREDMETA NABAVKE KOJI SU OD ZNAČAJA ZA SAČINJAVANJE PONUDE I IZVRŠENJE UGOVORA
Rok izvršenja ugovora: Rok za izvršenje ugovora je 60 dana (sukcesivno) od dana potpisivanja ugovora. (za sve partije).
Mjesto izvršenja ugovora: Mjesto isporuke je Skladište CEDIS-a u Podgorici, a po zahtjevu Naručioca mogućnost isporuke dijela opreme i u Skladišta CEDIS-a po opštinama u Crnoj Gori.
Rok plaćanja: Naručilac će plaćanje predmetnih roba izvršiti u roku od 60 (slovima: šezdeset) kalendarskih dana od dana potpisivanja Zapisnika o kvantitativno-kvalitativnom prijemu robe.
Način plaćanja: virmanski.
Garantni rok: Garantni rok za svu opremu je minimum 12 mjeseci, osim za Siguronosni opasač minimum 24 mjeseca.
 Drugi uslovi:

Opis sito štampe

Za sve stavke po Partijama kod kojih je prisutna sito štampa, font, boja i izgled štampe je prema KGS i opis je dat u tenderskoj dokumentaciji. Veličine džepova, mjesta šavova i dr. treba biti prilagođena da ne narušava vizuelni izgled sito štampe.




Partija 1
Stavka 1 (Radno odijelo - ljetnje) – opis sito štampe
Na prednjoj lijevoj strani grudi (na džepu bluze) odštampati osnovne elemente indetiteta CEDIS-a (znak i logotip), prema KGS.  Osnovni elementi identiteta (znak i logotip) su dati u KGS na strani 7. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja znaka i logotipa bijela.
Na sredini i u gornjem dijelu leđa odštampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 18 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 23 mm. Ivice znaka bijele (unutrašnjost boja radnog odijela).

Partija 2
Stavka 1 (Radno odijelo - zimsko) – opis sito štampe
Na prednjoj lijevoj strani grudi (na džepu bluze) odštampati osnovne elemente indetiteta CEDIS-a (znak i logotip), prema KGS.  Osnovni elementi identiteta (znak i logotip) su dati u KGS na strani 7. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja znaka i logotipa bijela.
Na sredini i u gornjem dijelu leđa odštampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 18 KGS

Partija 3
Stavka 1 (Radni mantil) opis sito šatmpe
Na prednjoj lijevoj strani grudi (na džepu) odštampati osnovni element indetitet CEDIS-a (znak)  u skladu sa Knjigom grafičkih standarda (u daljem tekstu: KGS), u koju ovlašćeni predstavnici ponuđača mogu da ostvare uvid, a čiji su pojedini djelovi priloženi opisima sito štampe, koji su sastavni djelovi ove tenderske dokumentacije. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 9 KGS. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja crvena.

Partija 4
Stavka 1 (majica dugih rukava) – opis sito štampe
Na prednjoj lijevoj strani grudi odštampati osnovne elemente indetiteta CEDIS-a (znak i logotip), prema KGS.  Osnovni elementi identiteta (znak i logotip) su dati u KGS na strani 7. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja znaka i logotipa bijela.
Na lijevom rukavu odšampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 9 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 6 mm. Boja znaka bijela.
Na sredini i u gornjem dijelu leđa odštampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 18 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 23 mm. Ivice znaka bijele (unutrašnjost crvena).
Izgled majice kratkih rukava je dat na strani 44 u KGS.

Partija 5
Stavka 1 (Kombinezon) – opis sito štampe
Na prednjoj lijevoj strani grudi (na džepu) odštampati osnovne elemente indetiteta CEDIS-a (znak i logotip), prema KGS.  Osnovni elementi identiteta (znak i logotip) su dati u KGS na strani 7. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja znaka i logotipa bijela.
Na sredini i u gornjem dijelu leđa odštampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 18 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 23 mm. Ivice znaka bijele (unutrašnjost boja radnog odijela).

Partija 6 
Stavka 1 (Zimska jakna) – opis sito štampe
Na prednjoj lijevoj strani grudi (na džepu) odštampati osnovne elemente indetiteta CEDIS-a (znak i logotip), prema KGS.  Osnovni elementi identiteta (znak i logotip) su dati u KGS na strani 7. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja znaka i logotipa bijela.
Na sredini i u gornjem dijelu leđa odštampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 18 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 23 mm. Ivice znaka bijele (unutrašnjost boja radnog odijela).

Partija 7
Stavka 2 (Zimski radni prsluk) – opis sito štampe
Na prednjoj lijevoj strani grudi (na džepu) odštampati osnovne elemente indetiteta CEDIS-a (znak i logotip), prema KGS.  Osnovni elementi identiteta (znak i logotip) su dati u KGS na strani 7. Proporcije znaka i logotipa su date na strani 16 i 19 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 8 mm. Boja znaka i logotipa bijela.
Na sredini i u gornjem dijelu leđa odštampati osnovni element identiteta CEDIS-a (znak), prema KGS. Osnovni element identiteta CEDIS-a (znak) se nalazi na strani 18 KGS. Visina i širina kvadrata, koju predstavlja “a” je 23 mm. Ivice znaka bijele (unutrašnjost boja radnog odijela).

Konfekcijske veličine i veličine obuće 

Odabrani ponuđač je u obavezi da obezbijedi sve konfekcijske brojeve i to u sledećem rasponu:
Muški: XS S M L XL XXL XXXL XXXXL XXXXXL
Ženski: XS S M L XL XXL XXXL XXXXL XXXXXL

Odabrani ponuđač je u obavezi da obezbijedi sve brojeve obuće i to u sledećem rasponu:
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, i 50.

Odabrani Ponuđač je u obavezi da najkasnije 10 radnih dana od dana potpisivanja ugovora dostavi Naručiocu uzorke svih konfekcijskih brojeva. 

Odabranom Ponuđaču, Naručilac će se najkasnije 20 radnih dana dostaviti konfekcijske brojeve opreme i brojeve obuće, kao i model koji se odnosi na radni mantil (muški ili ženski), kao i veličinu opasača.

Veličine rukavica
Rukavice radne 11
Rukavice gumene uljootporne 10
Rukavice gumene 10
Rukavice best 11
Rukavice radne pletene 10
Rukavice termootporne 10

Uzorci
Prezentovani uzorci opreme koja je predmet ove javne nabavke biće trajno zadržani kod Naručioca.

Provjera isporučene opreme
Naručilac ima pravo da nakon potpisivanja ugovora i tokom isporuke, odabere isporučeni uzorak i isti uputi zajedno sa uzorakom dostavljenim uz tendersku dokumentaciju u cilju dobijanja Izvještaja/Atesta ili dr. o ispitivanju od ovlašćene organizacije, a sve o trošku Odabranog ponuđača. U slučaju neslaganja izabranog uzorka sa uzorkom dobijenim uz tendersku dokumentaciju Naručilac ima pravo raskida Ugovora, a na trošak Odabranog ponuđača.

Dokumentacija
U ponudi dostaviti:
· Deklaraciju kojom se dokazuju traženi standardi i direktiva/regulativa za sledeće stavke: radni mantil,  majica dugih rukava, radno odijelo – zimsko, radno odijelo – ljetnje, kombinezon, zimska jakna, zaštitna duboka cipela, cipele plitke, zaštitna duboka cipela sa zaštitom prstiju, zimski radni prsluk, kecelja zaštitna i radne čizme i
· Sertifikat o usklađenosti sa traženim standardima za sledeće stavke: kišno odijelo, kišna kabanica, uljootporne rukavice, radne rukavice, rukavice best, rukavice radne pletene, rukavice za varioce, rukavice gumene, zaštitni šljem, antifoni, štitnik za lice, maska respirator, zaštitne naočare, maska za varenje, zaštitna maska, pregača kožna i gamašne kožne, kao i Deklaraciju proizvođača kojom se dokazuje usklađenost sa Regulativom i ostale karakteristike proizvoda.

Za sve stavke po partijama u ponudi dostaviti:
· katalog proizvoda/izvod iz kataloga i
· uputstvo o upotrebi, skladištenju i održavanju

Za sledeće stavke: radni mantil, radno odijelo – zimsko, radno odijelo – ljetnje,  majica dugih rukava, kombinezon u ponudi dostaviti Izvještaj/Atest ili dr. o sirovinskom sastavu, gramaturi i dr. materijala od kog je oprema napravljena. Izvještaj/Atest ili dr. je potrebno da bude izdat od ovlašćene organizacije.

Dokumentacija koja je tražena da se dostavi u ponudi, kao i dokumentacija koja prati isporuku, ne smije biti starija od 6 mjeseci od dana otvaranja tenderske dokumentacije, odnosno dana isporuke.
Sva domumentacija koja nije izvorna na službenom jeziku u upotrebi u Crnoj Gori, mora biti dostavljena sa zvaničnim prevodom.

Isporuka
Isporuka sa:
· Uputstvom za upotrebu, skladištenje i održavanje za sve stavke po Partijama i
· Deklaracijama, sertifikatima i dr. za sve stavke po partijama.
· Sva oprema da bude adekvatno spakovana u nailon/plastično pakovanje i smještena u kartonske kutije.































3. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEĐENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naručiocu:
 bezuslovnu, neopozivu, plativu na prvi poziv, garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora sa rokom važenja najmanje 30 dana dužim od roka izvršenja ugovora. U slučaju potrebe naručilac ima pravo da traži produženje garancije. Naručilac je ovlašćen  da  garanciju za dobro izvršenje posla, naplati u cjelosti u slučaju da Izvođač ne ispuni bilo koju obavezu  predviđenu ovim ugovorom i u slučaju jednostranog raskida ugovora. Ako se za vrijeme trajanja ugovora promijene rokovi za izvršenje ugovorne obaveze ili druge okolnosti koje onemogućavaju izvršenje ugovorenih obaveza, važnost  garancije se mora produžiti. Troškove produženja bankarske garancije snosi Izvođača.
4. [bookmark: _Toc59651266]METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA

Naručilac će u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, po osnovu kriterijuma: 

 odnos cijene i kvaliteta 

Naručilac se opredijelio za vrednovanje ponuda po kriterijumu odnos cijene i kvaliteta, a shodno Pravilniku o metodologiji načina vrednovanja ponuda u postupku javne nabavke, vrednovanje će se vršiti na osnovu sljedećih podkriterijuma:

1. Cijena (C) ................maksimalan broj bodova............ 90 
2. Kvalitet (K) .............maksimalan broj bodova ............10

Ukupan broj bodova = broj bodova za ponuđenu cijenu (C) + broj bodova za kvalitet (K) 

1. Podkriterijum cijena (C) vrednovaće se na sljedeći način:
Max 90 bodova za izbor najpovoljnije ponude primjenom parametra najniža ponuđena cijena, kao osnova za vrednovanje uzimaju se ponudjene cijene, date od strane ponuđača čije su ponude ispravne. Maksimalan broj bodova, po ovom parametru dodjeljuje se ponuđaču koji je ponudio najnižu cijenu, dok se bodovi ostalim ponudama, po ovom parametru, dodijeljuju proporcionalno, u odnosu na najniže ponuđenu cijenu po formuli:

Broj bodova(C)= (najniža ponudjena cijena bez PDV / ponudjena cijena bez PDV) ×90 

2. 2. Podkriterijum kvalitet  (K) vrednovaće se na osnovu garantnog roka:

Minimalni garantni rok je 12 mjeseci za partije 1-15, dok je minimalni garantni rok 24 mjeseci za partiju 16. 

Maksimalan broj bodova po ovom potkriterijumu je 10 bodova.
Broj bodova za potkriterijum garantni rok se dobija na način što se ponuđena dužina garantnog roka podijeli sa najvećom ponuđenom dužinom garantnog roka i dobijeni količnik pomnoži sa 10.

U cilju dostavljanja uporedivih ponuda, ponuđač je dužan u dijelu - Uslovi u pogledu načina izvršavanja predmeta nabavke koji su od značaja za izvršenje Ugovora, navesti tačan garantni rok za ponuđenu robu izražen u mjesecima računajući od dana primopredaje robe. 
Ponuđaču koji zadovolji minimum zahtijevanih uslova u pogledu garantnog roka dodijeliti 0 bodova po ovom podkriterjumu. 

5. [bookmark: _Toc59651267]UPUTSTVO ZA SAČINJAVANJE PONUDE

Ponude se sačinjavaju u skladu sa tenderskom dokumentacijom i Pravilnikom o sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude. 

Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta.

Ponuđač je dužan da tačno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

6. [bookmark: _Toc59651268]NAČIN ZAKLJUČIVANJA I IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ NABACI

Isporučilac isporučuje robu u skladu sa tehničkom specifikacijom odnosno ponudom, koja čini sastavni dio ugovora.

Primopredaju robe vrše predstavnici ugvorenih strana, koji zapisnički konstatuju isporuku robe po vrsti i kvalitetu. Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe, nakon provjere kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da izvrši Komisija Naručioca, na lokaciji Naručioca, uz prisustvo ovlašćenih predstavnika isporučioca. Komisija je obavezna da počne sa radom odmah nakon obavještenja isporučioca da je roba spremna za primopredaju.Po završetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje komisija je obavezna da sačini zapisnik koji potpisuju i ovjeravaju predstavnici ugovornih strana.
Izvršavanje ugovornih obaveza isporučioca se smatra završenim kada Naručilac i isporučilac  potpišu Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu robe i u kojem je naveden datum isporuke ugovorene robe (datum izvršenja ugovora).

Ugovorne strane su saglasne da se isključivo Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu smatra dokumentom kojim Naručilac prihvata izvršenje ugovornih obaveza od strane isporučioca. Po izdavanju Zapisnika o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu, Naručilac preuzima punu odgovornost za bezbijednost isporučene robe.

Isporučilac se obavezuje da:
-  navedenu robu isporuči u svemu prema tehničkoj specifikaciji i datoj ponudi br._____
- po zahtjevu Naručioca, pristupi otklanjanju uočenih nedostataka i propusta u obavljanju posla; 
- zajedno sa Naručiocem sačini, potpiše i ovjeri zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom preuzimanju robe koja je predmet nabavke;
- dostavi garanciju za dobro izvršenje posla i otklanjanaje nedostataka u garantnom roku.

Naručilac se obavezuje da:
- izvrši kontrolu kvaliteta isporučene robe; 
- obezbijedi isporučiocu pravo pristupa lokaciji predviđenoj za isporuku robe;
- zajedno sa Isporučiocem sačini, potpiše i ovjeri zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom preuzimanju robe koja je predmet nabavke;
- izvrši plaćanje za isporučenu robu na način kako je to predviđeno ovim Ugovorom.

Ako se zapisnički utvrdi da roba koju je Isporučilac isporučio naručiocu ima nedostatke u pogledu tehničkih karakteristika, Isporučilac mora iste otkloniti (zamijeniti robom ugovorenih tehničkih karakteristika) nakasnije u roku od tri dana od dana dobijanja reklamacije, o svom trošku.

Isporučilac je dužan da za svaki neopravdani dan zakašnjenja na izvršenju ugovora plati ugovornu kaznu u iznosu od 2 %o (promila) a najviše do 5 % ugovorene vrijednosti. 

Naručilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o javnoj nabavci u slučaju da isporučilac:
a) jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih ugovornih obaveza;
b) ne dostavi garanciju za dobro izvršenje ugovora i garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku
b) ne izvršava svoje obaveze u rokovima i na način predviđen Ugovorom.
Isporučilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako Naručilac ne plaća  u rokovima i na način predviđen Ugovorom.

Ukoliko dođe do raskida Ugovora, Naručilac i isporučilac su dužni da preduzmu potrebne mjere da se roba zaštiti  od propadanja. Troškove zaštite robe snosi ugovorna strana čijom krivicom je došlo do raskida Ugovora.

Na sve što nije regulisano odredbama Okvirnog sporazuma i Ugovora o javnoj nabavci primijeniće se odredbe Zakona o obligacionim odnosima (Objavljen u "Sl. listu CG", br. 47 od 7. avgusta 2008, 4/11, 22/17).

Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim Ugovorom prvenstveno rješavaju sporazumno. Ukoliko se nastali spor ne riješi sporazumno, ugovara se nadležnost Privrednog suda Crne Gore.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama člana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) ništav je.Naručilac zaključuje ugovor o javnoj nabavci u pisanom obliku sa ponuđačem čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, nakon izvršnosti odluke o izboru najpovoljnije ponude. 

Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrđenim tenderskom dokumentacijom, izabranom ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim u pogledu iskazivanja PDV-a.


7. [bookmark: _Toc59651269]ZAHTJEV ZA POJAŠNJENJE ILI IZMJENU I DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat može da predloži naručiocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku od osam dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa članom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim nabavkama. 
Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traži od naručioca pojašnjenje tenderske dokumentacije najkasnije deset dana prije isteka roka određenog za dostavljanje ponuda.

Zahtjev se podnosi isključivo u pisanoj formi na adresu naručioca, e-mail-om na adresu veljko.knezevic@cedis.me.

8. [bookmark: _Toc59651270]IZJAVA NARUČIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

Crnogorski elektrodistributivni system d.o.o. Podgorica
Broj: 60-00-55018/1
Mjesto i datum: Podgorica, 15.12.2020. godine


U skladu sa članom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.74/19), 


Izjavljujem

da u postupku javne nabavke redni broj 25 iz Amandmana 5 na usaglašeni Plan javnih nabavki broj 10-10-54933 od 15.12.2020. godine – Lična zaštitna oprema po partijama, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 41 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom postupku javne nabavke.


Ovlašćeno lice naručioca Ranko Vojinović

Službenik za javne nabavke Mirko Dedović 
 
Lice koje je učestvovalo u planiranju javne nabavke Jovan Milović

Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Veljko Knežević

Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Aleksandar Gagović 

Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Ljubiša Jočić

Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Veseljko Komnenović

Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Joko Petranović














9. [bookmark: _Toc59651271]UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat može da izjavi žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zaštitu prava najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje ponuda. 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem preko ESJN-a[footnoteRef:5]. Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način biće odbijena kao nedozvoljena. [5: Od dana upostavljanja ESJN-a isključivo se dostavlja preko ESJN-a] 


Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 20.000,00 eura, na žiro račun Komisije za zaštitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane žalilaca iz inostranstva nalaze se na internet stranici Komisije za zaštitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.“.

Strana 21 od 27

image1.emf
Knjiga grafičkih  standarda.pdf


Knjiga grafičkih standarda.pdf










KNJIGA GRAFIČKIH STANDARDA


SADRŽAJ


3


Korporativni znak


7. Osnovni elementi  identiteta
8. Osnovna verzija identiteta
9. Primarna verzija znaka
10. Sekundarna verzija znaka i logotipa
11. Osnovna verzija identiteta
12. Znak i ligotip u crno bijeloj varijanti 1 pozitiv
13. Znak i ligotip u crno bijeloj varijanti 1 negativ
14. Znak i logotip u crno bijeloj varijanti 2
15. Znak i logotip u monohromnoj varijanti
16. Minimum čistog prostora
17. Primarna verzija znaka outline negativ
18. Primarna verzija znaka outline 
19. Proporcija znaka i logotipa
20. Veličina znaka i logotipa
21. Boje znaka i logotipa
22. Osnovne boje pozadine
23. Neprihvatljiva primjena 1
24. Neprihvatljiva primjena 2


37. CEDIS  blok 1
38. CEDIS  blok 1, unutrašnje strane
39. CEDIS  blok 2
40. CEDIS  blok 2, unutrašnje strane
41. Pečat
42. CEDIS  zastava
43. Zastavice
44. CEDIS  majice
45. Košulje CEDIS
46. HTZ uniforma
47. Kačket CEDIS
48. Luksuzni automobil
49. Putnički automobil
50. Kombi vozilo
51. Kamion/kamionet
52. Desktop
53. Mouse pad
54. Hemijska olovka
55. Spoljašnje obilježavanje
56. Unutrašnje obilježavanje objekata
57.  Obilježavanje spratova i kancelarija
58. Multimedijalna slajd prezentacija
59. Rool-up         


Sistem aplikacije


27. Font
28. Zvanično pismo
29. Memorandum
30. Memorandum crno bijela varijanta
31. Vizit karte
32. Vizit karte, proporcije
33. Koverat
34. Koverat A4
35. Koverat B5
36. Fascikla sa hrbatom
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Primarna verzija
znaka
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U specijalnim slučajevima primarna
verzija logotipa  može se koristiti
bez teksta Crnogorski
elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica.
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Sekundarna verzija
znaka i logotipa


U izuzetnim slučajevima
kada nije moguće koristiti osnovnu


verziju znaka i logotipa,
za grafičko rješenje može se koristiti
sekundarna verzija znaka i logotipa.


Sekundarnu verziju znaka
i logotipa čine skraćenica CEDIS


i logotip postavljeni horizontalno
u tri reda jedan ispod drugog.
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Osnovna verzija
identiteta
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Osnovna verzija znaka i logotipa bez
teksta d.o.o. Podgorica se primjenjuje
u slučajevima kada se želi postići
jednostavnija vizuelna
prepoznatljivost.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
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Znak i logotip u
crno-bijeloj


varijanti l
Pozitiv


Pozitiv crno-bijele varijante se koristi
prilikom crno-bijele štampe.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica
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Znak i logotip u
crno-bijeloj
varijanti l
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Negativ


Negativ se koristi u slučajevima kada
je podloga potpuno crna ili jako
tamnih sivih tonova.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica
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Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Znak i logotip u
crno-bijeloj


varijanti ll
Znak i logotip u crno-bijeloj varijanti


bez teksta d.o.o. Podgorica.


Pozitiv i negativ


Pozitiv crno-bijele varijante se koristi
prilikom crno-bijele štampe.


Negativ se koristi u slučajevima kada
je podloga potpuno crna ili jako


tamnih sivih tonova.
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Minimum
čistog prostora


Neophodno je sačuvati minimum
čistog prostora oko brenda CEDIS
da bi se zaštitio njegov integritet.


Da bi se sačuvala vizuelna čistoća i
maksimalan uticaj, znak i logotip


ne smiju nikada biti pokriveni niti biti
u mnoštvu grafičkih elemenata


ili fotografija.Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Sigurnosna zona - nije dozvoljeno stavljati slike u okviru sigurnosne zone označene na gornjem prikazu


5a


1a


11a
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Proporcije znaka
i logotipa
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“a” predstavlja visinu i širinu kvadrata
u mreži. To je osnova uz pomoć koje
se ostali elementi određuju da bi se
došlo do pravilnih proporcija.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


5a
3.4a


1.3a


a


a


11a


4.8a
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Veličina znaka
i logotipa


Radi zaštite integriteta, legitimiteta
i uticaja brenda CEDIS, on se ne smije


reprodukovati u veličinama manjim od
pokazanih na ovoj strani.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


10 PT







KNJIGA GRAFIČKIH STANDARDA


Boje znaka
i logotipa
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Kolor paletu vizuelnog identitea čine
crvena i crna boja.


Pantone paleta je poželjna za štampu
i treba da se koristi u većini slučajeva
jer jedino ova paleta može dati puni
sjaj i čistoću identitetu.


Mnogi faktori mogu uticati na tačnost
reprodukovanja boje ukoliko se štampa
u četvorobojnom procesu štampe
(CMYK) kao na primjer: sam proces
štampe, vrsta papira, filmovanje i
nanosi boje.
Vizuelni identitet se može
reprodukovati i u RGB paleti, ali samo
za upotrebu na displeju računara.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


PANTONE+ Solid Coated
PANTONE 186 C


Process colour
12% Cyan
100% Magenta
92% Yellow
3% Black
RGB Value
R:207 G:10 B:44


100% Black
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Neprihvatljiva
primjena l
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Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Nije dozvoljeno mijenjati dimenzije
cijelog znaka po visini ili po širini,
kositi, mijenjati boju elemenata,
mijenjati tip i veličinu fonta,
mijenjati veličinu i položaj simbola,
uklanjati pojedine elemente,
dodavati “outline” i sl.
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Neprihvatljiva
primjena ll


Kod primjene znaka na neravnomjerno
obojenim površinama nije dozvoljeno
postavljanje znaka i logotipa direktno


na podlogu, jer se time u potpunosti
ili djelimično gubi vidljivost i znaka


i logotipa.
U tim slučajevima,


dozvoljeno je postaviti jednobojnu
površinu preko podloge, te na tako


pripremljenu podlogu primjeniti
znak i logotip.


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Nedozvoljeno Dozvoljeno


Nedozvoljeno Dozvoljeno
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Zvanično pismo


Za korišćenje u body tekstu i u raznim
vidovima komunikacije preporučuje


se korišćenje Calibri fonta
(u varijantama REGULAR i BOLD)


koji je u skladu sa vizuelnim
identitetom CEDIS-a.


Bold varijanta ovog fonta se koristi
ukoliko treba naglasiti neki poseban


dio teksta.


  


 


 


Za korišćenje u body tekstu i u raznim  vidovima komunikacije preporučuje
se korišćenje Calibri fonta ( u varijantama REGULAR i BOLD ) koji je u skladu
sa vizuelnim identitetom CEDIS-a. Bold varijanta ovog fonta se koristi ukoliko
treba naglasiti neki poseban dio teksta.


Za korišćenje u body tekstu i u raznim  vidovima komunikacije preporučuje
se korišćenje Calibri fonta ( u varijantama REGULAR i BOLD ) koji je u skladu
sa vizuelnim identitetom CEDIS-a. Bold varijanta ovog fonta se koristi ukoliko
treba naglasiti neki poseban dio teksta.


Calibri                ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZĐŠČĆŽ


abcdefghijklmnopqrstuvwxyzđščćž0123456789


Calibri               ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZĐŠČĆŽ


abcdefghijklmnopqrstuvwxyzđščćž0123456789
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Memorandum
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Memorandum predstavlja grafičko
rješenje za koriščenje u zvaničnoj
korespodenciji CEDIS-a.
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Memorandum,
crno-bijela varijanta


Memorandum u crno-bijeloj varijanti
se upotrebljava u slučajevima


smanjenih tehničkih mogućnosti.
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Vizit karta
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Vizit karta je dvojezična.
Dat je prikaz prednje strane na
jeziku koji je u službenoj upotrebi
u Crnoj Gori i poleđine vizit karte
na engleskom jeziku.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Petar Petrović
direktor


prednja strana


tel:     +382 20 888 888
mob:  +382 67 000 000
petar.petrovic@cedis.me
www.cedis.me


DOO "Crnogorski elektrodistributivni
sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12,
81000 Podgorica
Crna Gora


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Petar Petrović
General manager


poleđina


phone: +382 20 888 888
mob:    +382 67 000 000
petar.petrovic@cedis.me
www.cedis.me


DOO "Crnogorski elektrodistributivni
sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12,
81000 Podgorica
Montenegro
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Vizit karta,
proporcije


Na prikazu su date proporcije
i raspored elemenata


na vizit karti.
Crnogorski elektrodistributivni sistem


Petar Petrović
direktor


prednja strana


tel:     +382 20 888 888
mob:  +382 67 000 000
petar.petrovic@cedis.me
www.cedis.me


DOO "Crnogorski elektrodistributivni
sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12,
81000 Podgorica
Crna Gora


Calibri bold (11pt)


Calibri regular (8pt)
leading 10pt


Calibri regular (8pt)
leading 10pt


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Petar Petrović
General manager


poleđina


phone: +382 20 888 888
mob:    +382 67 000 000
petar.petrovic@cedis.me
www.cedis.me


DOO "Crnogorski elektrodistributivni
sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12,
81000 Podgorica
Montenegro


Calibri bold (11pt)


Calibri regular (8pt)
leading 10pt


Calibri regular (8pt)
leading 10pt
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Koverat
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Dat je primjer AMERIKEN koverte
230 x 110 mm.
Koristi se prilikom slanja čestitki,
pozivnica i dokumenata čiji je opseg
jedna ili dvije stranice.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


DOO "Crnogorski elektrodistributivni sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12, 
81000 Podgorica
Crna Gora tel: +382 20 888 888   mob: +382 67 000 000   office@cedis.me   www.cedis.me







KNJIGA GRAFIČKIH STANDARDA


34


Koverat A4


Dat je primjer A4 koverte
210 x 297 mm.


Koristi se prilikom slanja materijala i/ili
dokumenata koji se po opsegu


i dimenzijama mogu upakovati
na primjeren način.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


DOO "Crnogorski elektrodistributivni sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12, 
81000 Podgorica
Crna Gora tel: +382 20 888 888   mob: +382 67 000 000   office@cedis.me   www.cedis.me
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Koverat B5
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Dat je primjer B5 koverte
176 x2 50 mm.
Koristi se prilikom slanja materijala
i/ili dokumenata koji se po opsegu
i dimenzijama mogu upakovati na
primjeren način.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


DOO "Crnogorski elektrodistributivni sistem" Podgorica
Ul. Ivana Milutinovića br. 12, 
81000 Podgorica
Crna Gora tel: +382 20 888 888   mob: +382 67 000 000   office@cedis.me   www.cedis.me
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Fascikla sa hrbatom


Dat je primjer A4 koverte
210 x 297 mm.


Koristi se prilikom slanja materijala i/ili
dokumenata koji se po opsegu


i dimenzijama mogu upakovati
na primjeren način.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica


Ul. Ivana Milutinovića br.12  81000 Podgorica 
Telefon: +382 20 408 400  Fax: +382 20 408 413 


e-mail: info@cedis.me  www.cedis.me
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CEDIS blok l
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CEDIS blok predstavlja kreativno
rješenje za štampu u A4 formatu
i formatima sa približno sličnim
proporcijama.


Ovdje su data rješenja za korice.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
Ul. Ivana Milutinovića br. 12, 


81000 Podgorica
Crna Gora


www.cedis.me


zadnja korica prednja korica
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CEDIS blok l,
unutrašnje strane


Dat je prikaz unutrašnjih strana
za CEDIS blok l.


www.cedis.me www.cedis.me


zadnja strana unutrašnje unutrašnja strana
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CEDIS blok ll
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CEDIS blok predstavlja kreativno
rješenje za štampu u B5 formatu
i formatima sa približno sličnim
proporcijama.


Ovdje su data rješenja za korice.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
Ul. Ivana Milutinovića br. 12, 


81000 Podgorica
Crna Gora


www.cedis.me


zadnja korica prednja korica


Crnogorski elektrodistributivni sistem
Ul. Ivana Milutinovića br. 12, 


81000 Podgorica
Crna Gora


www.cedis.me







Crnogorski elektrodistributivni sistem
d.o.o. Podgorica
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ZASTAVICE
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Zastavice su date u dvije varijante.


Obavezni elementi na zastavicama
su znak i pun logotip.


Crnogorski elektrodistributivni sistemCrnogorski elektrodistributivni sistem
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CEDIS majica


Riješenje za majice je dato u varijanti
kratkih rukava u bijeloj i crvenoj boji.
Dat je prikaz prednje, zadnje i bočne


strane majice.
Ista priprema vazi i za Polo majice


kao i majice dugih rukava.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
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KOŠULJA CEDIS


45


Na košulji znak se aplicira samo na
prednjoj strani. Crnogorski elektrodistributivni sistem
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HTZ uniforma


HTZ uniforma je data u varijantama
crvene i bijele boje sa odgovarajućom


aplikacijom logotipa na lijevoj
strani grudi i na leđima,


kao u datom primjeru.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
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Luksuzni automobil


Luksuzni automobil se obilježava
apliciranjem znaka i logotipa


na prednjim vratima, u gornjem
desnom uglu, ispod retrovizora.


Web adresa www.cedis.me
nalazi se na petim vratima
automobila (gepek), iznad


prostora predviđenog za
registarske tablice.


Na svim luksuznim varijantama znak
i logotip se štampaju u silver varijanti.
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Putnički automobil


49


Putnički automobil se obilježava
na prednjim vratima sa znakom
i logotipom u gornjem desnom uglu
ispod retrovizora. U koliko je automobil
bijele boje znak je crveni a logotip crni
kao u osnovnoj verziji identiteta. 


Web adresa www.cedis.me nalazi
se na gepeku, iznad prostora
predviđenog za registarske tablice.
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Kombi vozilo


Kombi vozilo se obilježava bočno,
kao na datom primjeru.


Web adresa je na odgovarajućoj
površini sa zadnje strane kombi vozila.


Kod vozila netipičnih gabarita
primjenjuje se kombinacija oznaka


za putnički automobil, kombi vozilo
 i kamion/kamionet u skladu sa


prostornim mogućnostima na vozilu.
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Kamion/kamionet
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Kamion/kamionet se obilježava bočno,
kao na datom primjeru.
Web adresa je na odgovarajućoj
površini sa zadnje strane kamioneta.
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Desktop


Rješenje za desktop se postavlja na
računarima koji su u svojini


CEDIS-a ili koji se koriste u svrhu
njenog poslovanja.
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Mouse pad
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Data su riješenja za mouse
pad - postolje za računarski miš.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


www.cedis.me


www.cedis.me
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Hemijska olovka


Znak i logotip se u štampi na hemijskim
olovkama mogu primjenjivati u nekom


od prikazanih modela.


Opredjeljujući faktor za štampu
konkretne varijante treba da bude


pozadinska boja, površina hemijske
kao i elementi vizuelnog identiteta.


Pored datih mogu se primjenjivati
i rješenja koja su realizovana u bijeloj


ili silver boji, u zavisnosti od boje
i materijala hemijske olovke.


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
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Spoljašnje
obilježavanje
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Dat je model obilježavanja
poslovnica CEDIS-a.
Konkretno obilježavanje objekata
se vrši kombinacijom datih modela
u skladu sa gabaritima i položajem
objekta koji se obilježava.


Prikaz iznad poslovnica


Prikaz pored ulaza Prikaz sa lijeve i desne strane poslovnica


Društvo sa ograničenom odgovornošću 
“Crnogorski elektrodistributivni sistem“ Podgorica
ulica Ivana Milutinovića 12
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Unutrašnje
obilježavanje


objekata
Dat je model obilježavanja


unutrašnjosti objekata CEDIS.
Model se prilagođava konkretnom


objektu, u smislu spratnosti
i unutrašnje organizacije.


PRIZEMLJE


l SPRAT


ll SPRAT


lll SPRAT


SEKTOR ZA PRAVNE, KADROVSKE I OPŠTE POSLOVE
MENADŽER ZA ODNOSE SA JAVNOŠĆU
KONFERENCIJSKA SALA
ARHIVA


PREDSJEDNIK ODBORA DIREKTORA
IZVRŠNI DIREKTOR
SEKTOR ZA EKONOMSKE POSLOVE
SALA ZA SASTANKE


POMOĆNIK IZVRŠNOG DIREKTORA 
PROIZVODNJA


SEKTOR ZA RAZVOJ I INŽENJERING
SALA ZA SASTANKE


Pratite strelice do vaše destinacije


Vi se nalazite na...
PRIZEMLJU
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Multimedijalna slajd
prezentacija


Dat je prikaz naslovnog, unutrašnjeg
i završnog slajda multimedijalne


slajd prezentacije.
Njihova upotreba se preporučuje


prilikom skupova, konferencija,
svečanosti i svih oblika prezentacija


na kojima izlažu predstavnici CEDIS-a.


naslovni slajd


unutrašnji slajd


završni slajd


Crnogorski elektrodistributivni sistem


Crnogorski elektrodistributivni sistem
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Roll-up


59


Data su rješenja za roll-up
u dvije varijante dimenzija,
1m x 2,1m i 1,5m x 2,1m. 






